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Les lecteurs du Mercure galant.
Trois apercus

Nous apprécions Le Mercure galant surtout parce quiil a rendu accessible & un
public varié et géographiquement diffus la culture de la mondanité parisienne,
jusque-la limitée aux cercles restreints de la capitale. Mais, plus qu’a [a consom-
mation passive de cette culture des élites, ce sont les efforts du rédacteur Donneau de
Visé pour faire participer ce public 2 la production d’un corpus de nouvelles (dans
tous les sens du terme) galantes, qui paraissent 4 nos yeux l'un des aspects les plus
innovateurs de cette entreprise éditoriale que fut le Mercure. Monique Vincent estime
« tout 4 fait originale » cette « initiative [...] de faire appel & des amareurs »' pour sup-
pléer aux contributions des écrivains établis et reconnus, soulignant Uinvitation qui
parait dés le premier numéro, en 1672 : « Ceux qui auront quelques Galanteries,
& quelque chose de curieux, qui méritera d’estre sgeu, pourront me lapporter »
trouve-t-on, dans I'avis « du libraire au lecteur »*, La réponse fut massive, si I'on croit
les témoignages de Donneau de Visé lui-méme, qui en 1678 prétendit avoir recu 500
2 600 lertres par mois, ne comprant d’ailleurs que les réponses aux énigmes qu'il avait
incorporées dans les volumes mensuels 4 partir d’aofit 16772,

Si ces chiffres manquent quelque peu de vraisemblance, il est indéniable que
les appels 2 la participation suscitérent une réponse trés favorable ce qui justifia, 4
partir de 1678, la publication de suppléments trimestriels, presque exclusivement
consacrés A cette activité littéraire d’amateurs. Ces Extraordinaires manifestent donc
une réorientation du Mercure galant, dont la mission civilisatrice évolue. Au-deld

1. Monique Vincent, « Le Mercure galans i écoute de ses “institutions” », in Roger Marchal (dir.),
LEcrivain et ses institutions, Boulogne, ADIREL, coll. « Travaux de liviérarure », 20086, pp. 188-189,

2. «Aulecreur », Le Mercure galanz, . 1, 1672

3. Dans le numéro d'aolit, on trouve une énigme pour laquelle la réponse est immédiarement
fournie — 3 savoir, la lettre « R » (Le Nouvean Mercure gadant, v. V1 [aofit] 1677, pp. 16-23). Dans le
numéro de seprembre suivant, 'énigme est encadrée par une badinerie galante dans laquelle Donneau
de Visé répond 2 Ia destinataire du Mercure, qui lui avait apparemment fait savoir que ni elle ni ses
amies « n'ont eu besoin de PExplication », en disant qu'il allait cetre fois « leur laisse[r] le plaisir entier
de deviner» (r. VII [septembre] 1677, p. 83). Il donne la réponse au débur du numéro d’octobre,
pratique qu'il suivra par la suite. En novembre, 4 P'explication de I'énigme d’octobre, il se référe pour la
premitre fois aux « agreables Lettres Ja-dessus », qu'il regoit des lecteurs de Paris et de provinee offrant
leurs conjecrures (. IX [novembre] 1677, pp. 252-255).
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66 Les Jectenrs du Mercure galant. Trofs apercus

du but premier, qui érait d’édifier des lecteurs « Curieux », des « Provinciaux » et
des « Etrangers » supposés extérieurs aux cercles galants et « qui n'ont aucune
connoissance de plusieurs Personnes d’une grande naissance, ou d’un grand mérite »
(Tome I), un autre objectif s impose. Il s'agit en effet maintenant de représenter et de
célébrer Vesprit galant déja diffusé partout en France. Le Mercure assume le double
rble de facteur de changement et de miroir de la modernisation : « pour revenir aux
Lettres qui font voir que chaque Ville a ses beaux esprits, sur tout parmy le beau
Sexe », annonce Donneau de Visé dans le numéro de janvier 1678, « j'en donneray
tous les trois Mois un Volume qui sera intitulé Extraordinaire Galant du Nouveau
Mercure. Par 14 jauray I'avantage de faire connoistre la France 2 la France, & tous les
Beaux Esprits comme je fais tous les Braves® ». Nous reviendrons sur ce rapport de
réciprocité entre le périodique et le public qu'il forme et sert tout 4 la fois.

Les Extraordinaives continueront jusqu'en 1685 et changeront rapidement de
forme. Aprés octobre 1678, Donneau de Visé considére la masse de lettres qu'il
re¢oit comme une grande source dans laquelle il puise des formes tout A fait conven-
tonnelles de textes galants — des vers, des nouvelles et des fables, quil intégre au
texte des suppléments sous forme d’extraits. Les trois premiers numéros intéressent
tout particuliérement une analyse du public du Mercure dans la mesure oli, dans ces
volumes, I Extraordinaire adopte moins la forme d’un recueil de piéces galantes que
celle d’archives de lettres numérotées, publiées, semble-t-il, dans leur intégralité, et
qui comprennent non seulement les explications en vers des énigmes, les réponses
romanesques aux questions galantes et les poésies ou nouvelles mondaines, mais aussi
des adresses, des signatures, 'évocation des lieux et des pratiques de lecture, et des
représentations de soi en tant que membres du public. Il s'agit, bien évidemment,
de mises en scéne d’authenticité qu'il ne faut shrement pas prendre trop a la lettre,
Donneau de Visé nous donne d’amples explications sur le fait qu'il a dt systéma-
tiquement intervenir dans cette archive pour la fagonner selon ses besoins. Il sélec-
tionne les lettres et interpréte les écritures difficiles 4 déchiffrer”.

Cela dir, nous avons affaire 2 une profusion de témoignages remarquables dont
le volume total est deux fois supérieur & celui de la soixantaine de lettres envoyées
par les admirateurs de la Nouwvelle Héloise 3 Rousseau®. Ces derniéres, beaucoup plus
connues et érudiées dans Poptique d’une histoire de la lecture sous Ancien Régime,
sont une riche source permettant 'analyse d’une expérience psychologique parti-
culiére, contribuant ainsi 4 faconner une image charniére de la lecture au xvine sigcle.

4. Mercure galant, janvier 1678, n.p.

5. Donneau de Visé affirme qu'il a retranché des parties de lettres qui « me flatent trop » — quoique,
en vérité, les lettres soient pleines de lovanges (Mercure galant, janvier 1678, p. 61). A plusieuss reprises,
il indique qu'il n'a pu inclure toutes les lertres qu'il 2 recues et a di « faifre] le choix selon la diversicé
des matleres » {Extraordinaire du quartier d'aviil 1678, pp. 81-82). Un « Avis pour tofijours » placé au
débur de I Extraordinaire du quartier de juiller avertit « Ceux qui ne trouvent point leurs Quvrages dans
le Mercutre » de les « chercher dans Extraordinaive & ils ne sont dans U'un oy Paurre, ils ne se doivent
pas croire oubliez pour cela ». Cer « Avis » exhorte aussi les lecteurs qui « envoyeront des Memodires ofi il
y aura des Noms propres, d’ecrires ces Noms en caracteres tres-bien formez & qui imitent lmpression,
§'1l se peut, afin qu'on ne soft plus sujer & 5’y tromper ».

6. En ne comprant que les lettres numérotées, on trouve 76 lettres dans ' Extraordinaire du quar-
tier de juiller 1678, 47 en avril et 33 en juiller,
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Individuelle et « intimiste », selon le terme de Jean Goulemot et de Didier Masseau,
cette image s'élabore dans illusion d’un échange privé avec auteur du texte, que
la lettre, non sollicitée (et dans le cas de Rousseau, non souhaitée) revendique’. Le
courrier, que par contraste Donneau de Visé a sollicité, visair la participation de ses
lecteurs aux jeux galants que le Mercure leur proposait. Pour cette raison, I'étude des
letrres publiées dans le Mercure laisse généralement de c6té I'expérience individuelle
du lecteur, pour sattacher plutét aux codes éthiques et linguistiques de la mondanité
que les individus cherchaient, par leur lecture, & répandre. En cela, cette correspon-
dance ne peut s'éloigner davantage dans son expression du ton confessionnel des
letrres 3 Rousseau, Au contraire, le lecteur du Mercure tend 4 se cacher derriere un
voile de conventions mondaines de modestie, en se référant aux amis ou au groupe
social auquel les contributions transmises dans la lettre sont atwribuées, ou en recou-
rant au pseudonyme galant ou 4 'anonymat.

Si donc les lettres & Rousseau témoignent des liens entre la lecture et expérience
d’une subjectivité nouvelle, celles & Donneau de Visé révélent, dans les analyses de
Janet Letts, Monique Vincent, et Joan Defean, la formation d’un nouveau public
considéré dans son abstraction démographique, sociologique, et politique®. Lire le
Mercure saveére une activité sociale et socialisante dont la signification reléverait avant
tout des dynamiques de groupe et de la collectivité. Certes, les lettres, qui mettent
constamment en scéne la lecrure comme pratique sociale ayant lieu dans des petites
réunions, et qui reviennent sans cesse sur le leitmotiv du Mercure comme « école du
beau monde », confortent une telle perspective’. Les lettres 4 Rousseau peuvent, dans
leurs inclinations solipsistes, faire oublier des facteurs macro-sociologiques pourtant
essentiels a I'expérience « intimiste » de la lecture. Ainsi en va-t-il de 'accés au livre
par un marché de masse qui n'est jamais directement évoqué dans les lettres mais
rend possible la rencontre d’un individu et d’une figure célébre, inconnue personnel-
lement de lui mais dans lequel il va voir un ami intime. Inversement, une approche
des lecteurs du Mercure, qui viserait surtout des effets d’ensemble, risquerait de nous
rendre insuffisamment attentifs & I'importance de Pexpérience individuelle de la lec-
wure du Mercure galant. Malgré Uinéluctabilité de la thématique du cercle social dans

7. Goulemot er Masseau emploient ce terme dans un essal sur des letires similaires envoyées 4
Bernardin de Salnt-Pierre, mais en se référant au cas de La Nouvelle Héloise, « Lettres au Grand Homme
ou Quand les lecteturs éerivent », in Mireille Bossis (8d.), La Lettre 4 la croisée de ['individuel et du social,
Paris, Editions Kimé, 1994, p. 39. Voir aussi Claude Labrosse, Lire au xviir siéele. La Nowvelle Hélpive
¢t ses lecteurs, Lyon, PUL, 1985 ; et Robert Darnton, « Readers Respond to Rousseau: The Fabricarions
of Romantic Sensitivity », in The Great Cat Massacre and other Episodes in French Cultural History, New
York, Vintage Books, 1983,

8. Voir, entre autres références, Janet Letts, « Responsive Readers of the Mercure Galant, 1680-
1780 », Cabiers du dix-septitme, 1991, vol. V, 1, pp. 211-228 ; Monique Vincent, Le Mercure Galant.
Présentation de la premidre revue féminine dinformation et de culture 1672-1710, Paris, Honosé
Champion, 2005 ; et le deuxiéme chapitre (intitulé « The Invention of a Public for Literature ») de
Vouvrage de Joan DeJean, Ancienss Against Moderns: Culture Wars and the Making of a Fin de Sitcle,
Chicago, University of Chicago Press, 1997, pp. 31-77.

9. « LEcole du beau monde » est le ritre proposé par un lecteur qui estime que le titre « Mercure
galant » « a quelque chose de trop sérieux ». « [}t », demande-t-il ou elle (ia lettre nlest pas signée),
« peut-on mieux apprendre la maniere de 8’y introduire [i.e. dans le beau mondel, que par sa lecture qui
fait lentretien des Compagnies ? » (Bvsraordinaire du Mercure galant, quartier de juiller 1678, p. 195).
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les récits des lecteurs, ce public s'est néanmoins développé au sein d’une culture sans
précédent, avant la deuxiéme moitié du xvir siecle, dindividualisation, d'affirma-
tion de soi et d’auto-promotion. Cette culture érait construire sur les opportunités
professionnelles et la mobilité sociale, favorisée par I'expansion massive de 'adminis-
tration royale, surtout en province oit les offices et les fonctions se multipliaient, ainsi
que par P'extension, toujours en province, du commerce de la librairie, qui engage ce
public non en tant que « cercle » ou « salon » ou « ruelle », mais en tant qu'acheteurs
particuliers motivés par des préférences, des intéréts, et des choix personnels.

On a généralement érudié le public du Mercure sans trop tenir compte des unités
distinctes qui le composent, ce qui a ensuite conduit, ce me semble, 4 des analyses
qui mettent I'accent sur la maniére dont ce pubhc fut passivement créé et fagonné
par le gemc commercial de Donneau de Visé. Il n'est pas besoin de nier 'extraordi-
naire réussite de celui-ci. Mais il convient néanmoins de cﬂamp}ezer cette histoire du
Mercure galant en nous focalisant avec plus de précision sur Pexpérience individuelle
a partir de laquelle Donneau de Visé a pu modeler son public. Je me propose donc
de dresser le portrait de trois lecteurs. Mes analyses ne relévent pourtant pas de la
biographie. Les archives rendent 1mpcss;ble la desc;mptum déraillée de la vie d'un
lecteur du Mercure. Ce que je propose cest le portrait, sinon de vies, du moins de
pratiques de lecture manifestant I'expérience de chacun de ces individus, qui s'efforce
d’ancrer son identité dans le contexte pmfessxonnel social et politique mouvant de
I'expansion de I'Etar monarchique aprés 1660%°. C'est un effort qui apparait systéma-
tiquement, bien que souvent indirectement, dans les lettres, par exempiea dans des
sxgnatures qui, tout en dissimulant un nom, peuvent indiquer une fonction. Le lec-
teur n'est pas toujours pleinement visible dans ces analyses ; et méme, dans les trois
portraits que je présente, il Vest en vérité de moins en moins. Pourtant, le contexte
de son individualité, de sa lecture et les liens entre les deux, devient perceptible dans
cette analyse'!

10. Dans le cadre de cerre briéve présentation de tois lecreurs du Mercure, certe expansion repré-
sente surrour Pextension et Fangmentation de la bureaucratie judiciaire et fiscale de Pétar royale en
province, créant des ouvertures professionnelles ainsi que des contradictions et des tensions qui seront
évoquées dans les pages qui suivent (par exemple, dans le cas du subdélégué). En parric:uiier, le prﬂgré‘:
du « pouvoir absolu » est réalisé moins par une domination pure que par une suite de compromis et
de concessions avec des corps régionaux « traditionnels » (ou du moins, qui, face 3 Etat, se construi-
ront de relle fagon} que I'Brar assimile au projer monarchique au prix de I'affiemation de leuts droits,
libertés et privileges anciens, plutdt qu'en les leur dtane. Dans la bibliographie vaste sur certe question,
notons William Beik, dbsolutism and Society in Seventeenth-Uentury France: State Poiwer and Provincial
Avistocracy in Languedoc, Cambridge, Cambridge University Press, 1985 ; James Collins, The Stare in
Early Modern France (2% éd.), Cambridge, Cambridge University Press, 2009 1 er Fanny Cosandey et
Robert Descimon, LAbsolutisme en France : histoire et historiographie, Pacis, Seuil, 2002, Beik présente
un résumé utile des érudes récentes qui abordent fa question de U'absolutisme comme « collaboration
sociale » dans « The Absolutism of Louis XIV as Social Collaboration », Past and Present; 2005, n° 188,
pp. 195-224,

11. Cet exercice differe donc de celui entrepris par Monique Vincent dans son chapitre, « Perite
sociologie des oubliés » (chap. 13) du Mercure galant. Vincent attire notre artention sur un grand
nombre de leceeurs parisiens et provinciaux qui ont écrit 3 Donneau de Visé. Son but pourtant est plu-
tét de mettre en valeur leurs contributions littéraires au périodique et non pas, & partir des archives, de
considérer le contexte social et politique de leur lecture,
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Mon premier porrrait est celui du lecteur qui a écrit la lettre XI de I Extraordinaire
de janvier 1678, Cette lettre Souvre par une plainte qui use de toutes les conventions
galantes pour exprimer le « chagrin » que son auteur a éprouvé en voyant, dans le
numéro ordinaire du méme mois, « les Vers que j’ay envoyez au commencement de
PAnnée 3 Madame la Comtesse de Mont-revel », vers qu'il avait écrits avec « [...]
peu d’application » et en « [...] peu de temps ». Il loue ensuite le Mercure et décrit
la faveur que le périodique connait parmi « nos Dames ». Il fournit des réponses 4
quelques énigmes récentes et en mentionne deux autres de sa propre composition,
qu'il propose d’inclure dans un numéro futur et qui accompagnent sa lettre : « un
peu de vanité », dit-il, « pour un Homme qui n'a eu 'habitude qu'avec les Muses des
Alpes'? ». :

La lettre est signée, « De Montaney, Conseiller au Presidial de Bourg en Bresse ».
Lhomme est en réalité un contributeur régulier dont le nom (invariablement
accompagné de la mention de sa profession) parait une dizaine de fois entre 1678
et 1679 sous les madrigaux et les fables en vers, entre autres pigces'. Lintroduction 4
I'une de ces fables parue en juin 1678 le présente comme un auteur familier : « Vous
connaissez son talent 4 tourner agreablement les choses » (p. 31). Il n'est pas difficile,
a partir de certe signature, d'identifier Brossard de Montaney dans les archives. Il a
quelques publications 4 son nom, surtout des petits livres de bel-esprit qui démon-
trent toutefois une forte conscience politique. Un Recueil de diverses pieces de poesies
sur les principaux evenements des dernieres compagnes du Prince d'Orange de sa plume
parait en 1693. Dédié au comte de Bonneuil, Iancien intendant de Bourgogne, ce
recueil ridiculise les exploits de Guillaume d’Orange, adversaire de longue date de
Louis XIV, devenu roi d’Angleterre en 1688 : « [...] malgré 'horreur qui m'inspire /
Un injuste Tyran, qui trouble 'Univers, / Lorsque je le vois dans tes Vers, / Je ne puis
m’empécher de rire » peut-on lire dans une des épitres adressées 4 Brossard au début
de son texte, signée E.D.CAD.EX,

D’autres piéces de Brossard ne virent le jour qu'au x1x° ou au xx° siécle lorsqu’elles
furent découvertes par des historiens de la région de Bresse ou par des linguistes qui
sintéressaient a la langue régionale francoprovencale que Brossard emploie ample-
ment dans ses ouvrages. En 1870, Philibert Le Duc publie une « comédie bressane en
vers » de Brossard, intitulée LEnrolement de Tivan, dont Le Duc date la composition
de 1675". Dans la piéce, Tivan, paysan bressan, décide de s'engager dans 'armée
royale pour faire la guerre contre « lous Olonday », comme il le dit en son patois

12, On trouve une énigme de Brossard dans le numéro de juin 1678 (pp. 348-351),

13. Des madrigaux de Brossard paraissent dans les numéros de mars 1678 {pp. 43-45) e
doctobre 1679 (pp. 102-105), et des fables en vers dans les numéros d’avril 1678 (« Les Rossignols »,
pp. 177-181) et de juin 1678 (« Le Moineau et 'Hirondelle », pp. 31-36). Dans U Bxtrordinaive du
quartier de juiller 1678 {pp. 288-289) parair Uexplication de Brossard d'une énigme proposée en juiller
sur le sens de dix monosyllabes sur l'oeuf de serpent. J'ai effecrué cette recherche sur la nouvelle édition
numérique du Mercure galany, réalisée sous la direction d’Anne Piéjus (hrep://obvil paris-sorbonne. fr/
corpus/mercure-galant/).

14, [Brossard de Monvaney], Recueil de Diverses Pieces de Poésic sur les Principaus Evenemens des
Dernieres Compagnes du Prince d Orange, Bourg, Joseph Ravoux (éd.), 1693.

15. Brossard de Montaney, LEnrolement de Tivan. Comédie bressane en un acte & en vers. Nouvelle
édition, angmentée de dew opuscules du méme autenr. Revue & complévée dapris les manuscrips, sraduite
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(p. 57). Tivan reparait quelques années plus tard dans un autre petit texte dialogué
que Le Duc avait inclus en appendice 3 la comédie, et dont des extraits furent incor-
porés plus tard par le dialectologiste Gaston Tuaillon dans un recueil de littérature
francoprovencale antérieure 4 1700,

Rédigé & Poccasion de la visite 4 Bourg en 1678 ou 1679 du duc d’Enghien,
fils du prince de Condé et gouverneur de Bourgogne, le dialogue fut écrit et
sans doute représenté en langue bressane’. Il met en scéne deux paysans de
Bresse ; I'un, souligne Tuaillon, représem:e un personnage-type vieilli et familier
qui rappelle le « pauvre paysan » quavait dépeint Bernardin Uchard au début du
xvit® siécle dans ses Lamentations d'un pauvre laboureur de Bresse'®. 1l s'agit d'un
mécontent qui, dans le dialogue de Brossard et & la mani¢re d’Uchard, se plaint
amerement des ravages interminables de la guerre dans son pays. Lautre paysan,
nommé toujours Tivan, offre un contraste saisissant. Plus moderne et optimiste
et moins ridicule que dans la comédie de 1675, il annonce un avenir de paix qu’il
associe 4 la grandeur de son gouverneur et 4 la souverainté de Louis XIV qui en
1678, comme le rappellent constamment les pages du Mercure, vient d'imposer la
paix en Europe®.

En thématisant l'idée de la modernité et du passage du chaos & Uordre, la rencontre
permet de mieux cerner le public du Mercure, du moins dans la mesure ot Brossard
pourrait en étre un reprwentam Lmtﬁgmtmn de la Bresse au royaume de France est
récente. Elle résulte de la cession de la région par la Savoie, selon les termes du traité
de Lyon en 1601. La méme année, le Présidial de Bourg, oi Brossard servait en tant
que conseiller comme son pére avant lui, était créé par un édit d’Henri IV, Instituées
en 1552, les cours présidiales étaient censées rendre I'administration de la justice
royale en province plus efficace en érablissant un niveau de justice intermédiaire entre
les baillages et sénéchaussées. La justice royale érait rendue en premiére instance par
ces cours présidiales et par les parlements concentrés dans les capitales regmaales, Ce
nouveau maillon avait pour avantage de réduire le nombre d'affaires traitées par les
parlements, et d’offrir aux appelants une justice de proximiré.

et anotée par Philibery LE DUC, Bourg, Gromier ainé (¢d.), 1870. Il sagit d’une « nouvelle &dition »
dans la mesure ol Le Duc prétend corriger une premiére édition de la comédie de 1783, publiée aussi &
Bourg, Avant, selon Le Duc, la pidce a connu une circulation importante sous forme manuscrite.

16. Gaston Tuaillon, Lz Littérature en francoprovengal avant 1700, Grenoble, ELLUG, 2001,
pp. 247-257.

17. Selon Tuaillon, la date de la visite était de 1678. Or le Mercure lui-méme offre un récir du voyage
du duc d’Enghien, fils du grand Condé, en Bourgogne en juillet 1679, pour arriver enfin 3 Dijon début
aolir pour les Erats provinciaux, qu'il présidaic en vertu de sa fonction de gouverneur de Bourgogne. I
artiva & Bourg le 24 juiller, puls repassa par la ville le 28 aprés un dérour en Bugey. Peut-étre a-t-il faic
un passage & Bourg en 1678, mais cela parait pen probable. De plus, le Mercure décriv deux bals donnés
en son honneur les deux nuits qu'il a passées 4 Bourg dont Brossard semble étre, 4 chaque fois, Fan
des organisateurs. Le 28, selon Particle, « Brossard aveit préparé plusieurs petites Entrées de Balet, aver
divers Mentiets, qui plurent fort » (seprembre 1679, pp. 106-113 5 citation p. 113). Ce dialogue aurait
done été écrit pour cette oceasion.

18. Bernardin Uchard, Les Lamentations d'un pawvre lnboureur de Bresse. Potme en patois bressan du
xvif sigele. Bd, Edouard Philipin, Paris, H. Welter, 1891 [1615].

19. En revanche, le contexte immédiat des plaintes du laboureur d’'Uchard érait les Erats-Géneraux
de 1614, auxquels Uchard avait é0é élu député du Tiers-temps de Bresse. Jhidem, p. 5.
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Pourtant, la cour présidiale de Bourg-en-Bresse a été rapidement confrontée 3 une
opposition double. Elle s'est heurtée aux institutions judiciaires les plus anciennes,
cest-a-dire aux cours féodales et seigneuriales encore nombreuses 4 I'époque ~ on
en a compté jusqua cent dans la région — et qui, face 2 la centralisation royale,
affirmaient leurs droits traditionnels 4 rendre la justice?. En méme temps, bien que
les présidiaux aient théoriquement été créés pour alléger la charge des parlements,
les intéréts de ces deux corps se trouvaient en réalité systématiquement en conflit.
La création des cours intermédiaires était un effet de la multiplication des charges
vénales au xvi° siccle, qui dans 'effort fait pour rérablir la fiscalité de I'Etat, déva-
luaient des charges plus anciennes, notamment les charges parlementaires®'. De plus,
le présidial et le parlement ont été pris dans une rivalité financiére ; si 'un des buts
des présidiaux érait de réduire le nombre de cas 4 juger au parlement, cela risquait
aussi de réduire les revenus des conseillers et des juges parlementaires. Finalement,
Uinstitution des cours présidiales, en tant qu'extension du pouvoir royal dans les
provinces, doit érre replacée dans le contexte institutionnel, culturel et politique des
parlements qui évoluaient vers une opposition de plus en plus vive 2 la centralisation
de I'Erat et vers I appropnatmn du réle de protecteur des priviléges et des libertés tra-
ditionnels menacés, dans cette perspective, par les efforts de la monarchie. En Bresse,
les cours féodales ont donc trouvé une oreille attentive au parlement de Bourgogne 4
Dijon qui, dés 1605, refusa de reconnaitre la légimité du preszdlai en déclarant que
les appels ne pouvalem étre portés que devant lui. Cer arrér fut ensuite cassé par le
grand conseil du roi®?

L’histoire de la j ;usnue royale et des parlements au xvir® siécle dépasse largement
le champ de cet article. 11 suffit de constater combien I'identité sociale et profession-
nelle de Brossard de Montaney avair dt étre forgée par son intégration dans une
institution définie au travers de ses liens forts avec la monarchie et de la transfor-
mation administrative de I'Erat, ainsi que par Paffirmation de la classe montante des
officiers bourgeois, éduqués, lettrés qui occupaient les principales foncrions de cette
institution. On peut sans difficulté assimiler Brossard au nouveau public de « ralliés »
analysé par Alain Viala dans La France gﬂidnte, cest-a-dire & ce groupe constitué
d'individus investis dans les opportunités professionnelles offertes par I'expansion
de PErat, er qui prisaient « Vesthétique gzﬂam:e » non seulement en tant que loisir
raffiné, mais comme une idéologie du mérite personnel apte 4 justifier leur ascension
sociale®.

20. Sur le présidial de Bourg-en-Bresse, voir Louis de Combes, Le Présidial de Bourg et le Bailliage de
Bresse. Justice et magisiratiere aux XVIT et XVIIF sidcles dans une petite province de France, d'aprés des documents
inédits, Bourg, L. Grandin, 1874 ; et Historiettes et documents inédits sur La Bresse au xvir siécle, Lyon,
Imprimerie Mougin-Rusand, 1899 ; Claude Perroud, Les Montrevel et la Justice & Bourg au xvir siécle,
Bourg, Imprimerie Milliet-Bottier, 1869 ; et de Charles Jarvin, La Bresse au Dix-Septiéme Siécle, Bourg,
Imprimerie Milliec-Botter, 1868, Selon de Combes dans Le Présidial de Bourg en Bresse, il y avair au
début du xvnr© siecle en Bresse 95 justices seignenriales et 32 fiefs conférant le droit de juger (p. 212).

21, William Beik, A Social and Cultural History of Early Modern France, Cambridge, Cambridge
University Press, 2009, pp. 135-146, Beik estime que le nombre des officiers royaux augmente de 4081
en 1515 jusqu'a 46607 en 1665,

22. De Combes, Historiettes, ap. cit., p. 27.

23, Alain Viala, La France galante. Essai historigue sur une catégovie culturelle, de ses ovigines jusqu'a la
Révolution, Paris, Puf, 2008, pp. 180-184 er 293,
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En effet, les apergus que nous offre ce bref rappel Hiswrique montrent Brossard au
centre de ce ferment politique, social et culturel. Les années 1676-1679 représentent
un moment d’hostilité intense — « I'époque des gxandes luttes », selon Combes -
entre le présidial er le parlement. Ce dernier soutenair les revendications des sei-
gneurs bressans, contre la volonté royale, de porter leurs appels directement & Dijon.
Combes décrit les combats a Vintérieur du corps du présidial, face a 'intransigeance
noble et parlementaire et face au soutien parfois pen fiable, en raison de I'absence
fréquente du gouverneur, du grand conseil®. En 1679, 4 un moment difficile, ol les
présidents du présidial semblent avoir abandonné la cause, c’est & Brossard que ses
collégues — « hommes 4 marcher au combat, sans chefs, unis par Pamour de }a justice
et le sentiment de leurs devoirs » — confierent un réle dans les négociations®

Le rappel systématique, dans les pages du Mercure, de son titre de mnsai]lm au
présidial de Bourg, nous rappelle qu'a l'arriére-plan de sa lecture et de sa partici-
pation au public du Mercure se trouve sa participation a cette bataille politique er &
la vie sociale de I'élite de Bourg-en-Bresse®. Certes, sa présentation en poéte mayant
de commerce qu'avec « la Muse des Alpes » ne dit rien de son engagement dans les
affaires de I'Erat ni de l'aspiration professxonndle ou de I'ascendance sociale qu'elle
suscite. Mais sa lecture et son intégration au lectorat du Mercure, & partir d’'une
appropriation active du langage mondain que le Mercure fait circuler, fait fusionner
ces aspects apparemment discordants de son identité. Se présentant, dans ses leteres,
comme apprenti provincial de la galanterie (comme beaucoup de lecteurs qui sou-
lignent dans leurs missives 4 Donneau de Visé les effets civilisateurs du périodique
dans des lieux éloignés de Paris), Brossard est 2 Bourg - sans doute grice 4 l'inclusion
de ses lettres « naives » dans le Mercure, qui prouve pour « Nos Dames [...] la bonté
d’un Ouvrage » — un représentant local de cette culture sophistiquée, tout comme il
est le représentant de 'autorité royale.

La lecture de Brossard est donc orientée par ce va-et-vient entre centre et marges.
Elle se définit, d’un c6té, par la force centrifuge du marché des livres et d’ une straté-
gie éditoriale « absolutiste » liant commerce et fidélité 4 la monarchie?, et de l'autre,
par le regard et Iintérét extrinséques de Brossard dont Passimilation 4 la galanterie
parisienne passe par le particularisme et la fierté d’un provincial. Certte fierté exprime

24. 1 faut noter que les sources sont assez contradictoires sur Videntité du gouverneur en 1679, Le
grand Condé acquiert ce poste de son pére, et selon Beth Nachison, il 0y est pas trés atraché et fe passe
4 son fils, Henri-Jules, dés 1670, lorsqu'il rentre 4 la cour (Beth Nachison, « Absentee Government and
Provincial Governors in Fardy Modern France: The Princes of Condé and Burgundy, 1666-1720 »,
French Historical Studies, 21, 1998, pp. 268-270). Combes, par contre, nomme le Grand Condé gou-
verneur de Bourgogne au moment de la crise de 1676-1676 {H@s!yrzwes, op. cit., p. 31). Daillewss, les
archives départementales ne clarifient pas la question, mxixquam quaux Erats provmczaux de 1674,
le duc d’Enghien (fils du grand Condé) présidait, alors que les Frats daofit 1679 se réunissalent sous
ta présidance du grand Condé. On sait pourtant que le duc d’Enghien y éeair aussi, grice 3 Partidle
du Mercure de juillet 1679, cité ci-dessus, Voir [.-H. Grenier, Callection des Invensaives-Sommuires des
Archives départementales antérienrs & 1790 publiée sous la divection dun Ministre de Uintériens, Dijon,
Imprimerie Daranterie, 1886, . III, p. 29 er p. 31.

25. De Corabes, Historiettes, op. cit., pp. 31-32.

26. Voir la note 12,

27, Ce lien entériné par un privildge confére notamment au libraire un intérét commercial en
échange de sa soumission politique.
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une revendication 2 la prééminence locale (rien n'indique que Brossard envisage de
poursuivre sa carriere a Paris ou 4 Versailles) qui repose sur le service de 'Erat. Le
patriotisme fiztéraire et culturel du Mercure ne sert pas moins ses ambitions sociales 3
Bourg qu'il ne sert la politique centralisatrice de la monarchie.

Considérons a présent un autre cas représenté par la lettre XLI de I Extruordi-
naire du quartier de janvier 1678 (pp. 227-229). De maniére caractéristique, cette
épitre propose des réponses aux énigmes des numéros précédents, et comme on
peut le constater dans beaucoup des lettres de lecteurs reproduites en entier dans
les suppléments de 1678, celle-ci souvre par des éoges de Donneau de Visé et de
ce que les lecteurs appellent toujours son Jvre. Ici, lauteure senthousiasme de ce
qu'elle a découvert dans les derniers numéros que le Mercure nest pas « fait que pour
recevoir les Ouvrages des Hommes. [...] Je n'en ay leu aucun dans lequel ie n'aye
trouvé quelque nom de Fille, soit dans 'explication des Enigmes, soit dans quelque
Composition particuliére. » Ce fait autorisera 2 contribuer au périodique.

Une telle observation fait écho aux recherches sur le Mercure qui, particuliére-
ment dans les travaux de Monique Vincent, ont souligné I'appel stratégique de son
directeur aux gofits d’'un nouveau public féminin®. Il 'agit, je crois, de la description
d’une entreprise féministe que on devrait toutefois distinguer de la culture de la
« préciosité » ou des « salons » qui a été aussi fortement associée 2 I'intégration des
fermes 4 la vie littéraire au xvii® sigcle?.

Clest un contraste qu'il faudrait reconnaitre en dépit des efforts de Vincent pour
associer le Mercure 4 la tradition du roman 2 clé représentée par Madeleine de Scudéry,
et en dépit des appropriations par le Mercure du langage romanesque et de l'ethos de la
sociabilité des salons, par exemple, dans I'adresse de chaque numéro 4 « Madame » et
ses amies. La culture des salons fut en effet ostensiblement close, en tout cas selon plu-
sieurs érudes, qui mettent en évidence des rituels d’interaction personnelle — conver-
sations, jeux d’esprit, improvisations — marqués par leur exclusivité, leur raffinement,
et leur difficulté d’accés pour ceux qui ne maitrisaient pas les codes linguistiques et
érhiques nécessaires a la participation. Le public féminin du Mercure, au contraire,
représentait une ouverture facilitée par le commerce des livres®. Cauteur de la lettre

28. Monique Vincent, « Le Mercure galant et son public fminin », Romantische Zeitschrify flir
Liseraturgeschichs. Cabiers dbistoire des fitbratures romanes, 1979, n° 3, pp. 76-85 ; et « Le Mercure
galany, témoin des pouvoirs de la fernme du monde », xvir sidcle, 1984, n® 144, pp. 241-248,

29. Carolyn Lougee, Le Paradis des Femmes. Wamen, Salons, and Social Stratification in Seventeenth-
Cenrury France, Princeron, Princeron University Press, 1976 ; Myriam Maitre, Les Prévienses. Naissance
des femmes de lettres en France au xvi siécle, Paris, Champion, 1999 : Delphine Denis, Le Parnasse
galant. Institution d'une catégorie littéraire an xvir siécle, Paris, Charoplon, 2001,

30. Sur la « démocrarisation » du public représenté par les lecteurs du Meresre, voir le chapitre 11,
« The Invention of a Public for Literature », de Joan Dejean, Ancients Against Moderns: Cufture Wirs
and the Making of a Fin de Siécle, Chicago, University of Chicago Press, 1997, 1 me semble, pour-
tant, que le public de la premidre génération galante des années 1650 est déja, en réalité, un public
large er hérérogene, formé par le marché commercial des livres plus que par le « salon », Voir Geoffrey
Turnovsky, « Authorial Modesty and its Readers: Mondanité and Modernity in Seventeenth-Century
France », Modern Language Quarterly, 2011, vol. 72, 4, pp. 461-492 ; et sur Pinvestissernent des pro-
fessionnels des lettres dans le « salon » aristocratique et restreint, voir Nicolas Shapira, « Le ‘salon’ éerit
par les professionnels des lettres (Prance, xvir® siécle) », Papers on French Seventeenth-Century Literature,
2011, vol. 38, 75, pp. 315-327.
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en question peut y participer sans y avoir été invité ; il suffic du texte et des nouvelles,
qui, selon Vincent, mettent en scéne les « diverses occupations de [l]a vie journaliére »
reconnaissables par une lectrice « normale » de 'époque’.

La lettre est signée « Portats, Fille de Monsieur Portats, Gouverneur de
Brie-Comte-Robert », Ce gcuvczmeur est, en effet, identifiable. C’est Francois (de)
Portas, sieur de Burolle, maitre particulier des eaux du département de Paris, qui
tenait ce poste en 1678%. On peut, en outre déterminer que ce Francois de Portas
avait une fille : Marie-Angélique Portas. Elle apparait dans les archives en tant que
Jille du roi qui en 1667 est partie pour la Nouvelle France. « Fille du roi » désigne
~ le terme devient courant au xix° siécle — les sept 2 huit cents femmes envoyées
dans la colonie nord-américaine entre 1663 et 1673 aux frais du roi pour épouser
un soldat ou un colon frangais, en échange d’une dot de 50 & 100 livres, dans le
but de populer un territoire qui n'en comprait que 2 500 habitants, et restait sous-
développé, surtout par comparaison avec les possessions anglaises®. La décision
prise aprés 1665 de recruter dans les maisons de charité de Paris quand les volon-
taires commencerent 4 manquer a conduit & considérer quil § agissaxt d orphelmes
ou de femmes de condition sociale inférieure®. Les filles du roi étaient en vérité un
groupe sociologiquement hétérogéne. Une partie provenait de la moyenne bour-
geoisie et de la petite noblesse, et érait destinée 4 épouser des officiers basés 3
Québec, Trois-Riviéres ou Monrtréal. Jean Talon, intendant de la Nouvelle France,
annonce dans une letrre & Colbert en 1667 Parrivée au Canada de 15 4 20 « jeunes
filles de bonne maison », « d’assez bonne naissance » et « racommendées par la
Reyne et par Madame® ».

Clest dans cette derniére gategsme que nous devons placer Mane«Angehque“ Le
30 janvier 1668, elle épouse Jean Le Comte, ancien soldat et notaire, selon Pacte de

31. Monique Vincent, « Le Mereure galant et son public fminin », op. cit., p. 83,
32. Théodore Lhuillier, « Prise de laville et de Chatean Brie-Comte-Robert au Temps de la Fronde »,
Revue de Champagne et de Brie, 1890, n° 2, p. 12.

33. Gustave Lancrot, Filles de joie ou filles du roi. Etude sur Iémigration feminine en Nowvelle-France,
Montréal, Editions Chantecler, 1952, p. 101 ; Yves Landry, Les Filles du roi au xvir siécle. Orphelines en
France ; pionniéres an Canada. Suivi d'un Répertoire bzagrgzphzque des Filles du rol, Montréal, Leméac,
1992, pp. 21-24 et p. 35. Voir aussi Silvio Dumas, Les Filles du Roi en Nouvelle-France. Erude bistorique
avec vépertoire biographique, Québec, Sociéré historique de Québec, 1974,

34, Dwumas, Les Filles du roi, op. cit., pp. 44-48. Dumas estime que 50 % des fernmes envovaient
en Nouvelle France en rant que « fille du roi » provenaient de hdpisal de la Salpéuritre (p, 48).

35, Lertre doctobre n° 27, 1667, citée par Lancron, Filles de joie ou filles du roi, ap. cit., p. 118,

36, Yves Landry donne une notice biographique sur « DE PORTAS, Marie-Angélique. Fille de
Frangols (écuyer, gouverneur de la ville de Brie-Comte-Robert) et de Marthe promamors, de Brie-
Comte-Robert » (p, 303). La notice précise quielle est « arrivée en 1667, aprés avoir signé un acte de
protestation 4 Dieppe le 17-06-1667 » ex qulelle « [slavait signer ». Marie-Angélique faisait partie d'un
groupe d’'une vinggaine de fernmes ayant protesté leur traitement par les commis de la Compagnie des
Indes necidentales, mentionné pat Talon dans une lettre & Colbert du 20 octobre 1667 (Landry, ap. cit,,
p. 363 Dumas, op. cit., pp. 160-161), Marie-Angélique se trouve aussi dans le répermtrc biographique
fourni par Dumas. Le Dictionnaire généalogique des ﬁzmziley de Québec des origines 4 1730 de René Jerté
{(Montréal, Presses de Vuniversité de Montréal, 1983), 4 la notice de Jean Le Comte, identific Marie-
Angdlique Portas comme sa femme, fille de « Frangols, gouverneur de la ville de Brie, & de Marthe de
CHAMOIS » (p, 678),
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mariage conservé dans les registres paroissaux de Notre-Dame de Québec?. Est-ce la
méme « fille du Gouverneur de Brie-Comte-Robert » qui a signé la lettre imprimée
dans I'Extraordinaire du quartier de janvier 1678 du Mercure ? On sait que Marie-
Angélique est finalement rentrée en France avec son mari, car en 1691, car on trouve
les traces d’un proces dans lequel ils furent impliqués. Un factum témoigne de la
poursuite en justice de Marie-Angélique et Jean par Joseph de Ségur et sa femme pour
técupération de dettes contractées par Frangois, son pére, dans les années 1640%, Le
fait qu'elle ait dit répondre de ces obligations quelques années aprés la mort de son
pere indique-t-il qu'elle érait son enfant unique, ou au moins la seule vivante ? Je n'ai
pas vu de référence 4 une autre fille ; ce qui ne prouve évidemment pas que Marie-
Anggélique était la lectrice du Mercure en question.

On saisit de plus en plus difficilement le lecteur ; cependant, le contexte de
lecture est évocatateur. I est, & premiére vue, assez différent de celui de Brossard
de Montaney. On constate ici la proximité de Paris plutét que la publication
d’une vie et d’une identité provinciales, un cadre militaire et 'expérience non pas
d’une élite administrative locale, mais celle d’'une petite noblesse en déclin et endet-
tée ; et peut-étre, la colonisation. De plus, pour autant que je puisse en juger, la fille
du gouverneur ne devint pas une contributrice réguliére. Sa lecture contribue pour-
tant 4 sa valorisation personnelle en associant les manifestations de son esprit galant
~ inspirée en cela par les dames qui « [font] éclater leur Esprit si publiquement » — et
la projection dans les pages du Mercure d’une identité sociale qui revendique une
place dans le Nouveau Monde. Pas nécessairement dans la Nouvelle France, mais
dans un monde sociologiquement et politiquement formé par 'expansion de I'Erat.

Mon troisiéme exemple pousse un peu plus loin la nécessité de la spéculation
avisée, car je nai (encore) rien trouvé qui me permertte d’identifier ce lecteur, pas
méme une supposition. L'absence d’image biographique claire ou transparente nous
contraint dés lors 4 aborder la question différemment, en nous détournant par exem-
ple du compte-rendu personnel d’un lecteur/auteur relatant ses propres expériences
dans un registre sincére, pour nous intéresser plutdt aux éléments contextuels spé-
cifiques de la lettre. Notre attention se tourne alors vers des phénomeénes sociaux,
professionnels, politiques et commerciaux, qui sont 2 Parridre-plan de cette lecture,
quoique souvent en contradiction avec le discours romanesque de la missive. En
d'autres termes, nous sommes obligés de comprendre la lecture non seulement 3 la
lumiére de 'image toujours idéalisée que I'individu nous donne de sa lecture, mais en
fonction d'un compromis entre cet idéal et les circonstances qui le rendent possible,
compromis qui est au ceeur de 'expérience du texte.

37. La notice de Landry indique : « Mariage: le 30-01-1668, 4 Québec, avec Jean LrCOMTE
(écuyer et notaire), sachant signer, C. [ontrat] de m. [arriage] le 14-01-1668 (Becquer). Ménage établi
3 Québec. 1 enfant » {p. 303).

38. Factum pour Jean le Conte, Escuyer Sieur des Grelets, & Dame Marie Angeligque Portas son épouse,
Intimez ex Deffendenrs. Contre Messire Joseph de Seguze Chevalier, ¢& Dame Claude Binet son épouse, és les
newns gu'ils predent. Appelands & Demandenrs. In Recueil Thoisy. Droit public et civil, . LXVIIL, BoF, Res
Thoisy 425, £. 92-93). Ce document est inclus dans le gros recueil de piéces fugitives rassemblées au
xvir® sicle par Louis-Frangois Morel de Thoisy. Une indication dans la notice de Landry — « Emigrée
en 1669 » ~ suggére que Marie-Angélique est rentrée assez rapidement en France.
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En parlant des lettres adressées & Rousseau, Claude Labrosse valorise ce corpus,
comme beaucoup de chercheurs qui Font analysé, pour l'acces immédiat quil semble
procurer 4 I'expérience authentique de la lecture, en I'absence d’autres témoignages
et d'une documentation systématique ou compléte : « qui mieux que le lecteur »
demande-t-il, « peut parler de la lecture, de sz lecture et qui mieux que lui s’y refuse
ou néglige de le faire’ ? » Or ce que les lecteurs choisissent de ne pas dire dans leurs
lettres, leurs journaux, et leurs comptes-rendus, me parait tout aussi significatif pour
mieux comprendre ce qu'est lire 2 un moment donné. Car lire, C’est en méme temps
ne pas lire. Cest savoir traduire des signes alphabétiques en mots et en phrases et
savoir en extraire le sens ; mais c’est aussi savoir ne pas chercher & extraire du sens
de certains autres signes ou marques typographiques — un retour 2 la ligne en prose,
par exemple, ou le prix du livre imprimé sur la couverture — considérés par des
conventions comme étrangers 4 la lecture et dépourvus de sens. Les comprtes rendus
exubérants et solipsistes des lecteurs de Rousseau tendent 2 nous faire oublier qu'en
réalité il manque beaucoup dans les lettres qu'ils ont écrites a Pauteur ; et que ce
quils ne disent pas est tout aussi important que ce qu'ils disent. Paradoxalement, la
disparition de 'auteur de la lettre au Mercure, en attirant plus naturellement notre
attention sur ce dont il ne parle pas, peut nous éclairer sur son expérience. :

En effet, la lettre LXVI de I Extraordinaire du quartier de janvier 1678 (pp. 401-
403) met en scéne un vif contraste entre le contenu de la lettre, en tant que témoi-
gnage subjectif de la lecture de son auteur, et le contexte qui définit cette lecture.
Datée d’Ars en e de Ré, le 3 avril 1678, elle souvre sur Paffirmation conforme aux
formules maintes fois répétées dans ce corpus épistolaire, selon laquelle Donneau
de Visé devrait « avoir de la peine a croire » que son Mercure « pust [...] faire [l]
es délices » des habitants de I'lle de Ré, «si éloignés du monde et de la politesse ».
Lauteur de la lettre promet d’envoyer « un des ses jours [...] quelques pensées qui ont
esté congeuds sur les bords d’une Mer sauvage » ; mais pour instant, il se contente
d’offrir, en vers évidemment, des réponses 4 deux énigmes publiées en février.

Ce qui peut frapper, cest la signature : « De Llsle, Subdelegué de Monsieur de
Platendant de la Province en Plsle de Ré. » Un nom, un lieu et un office sont nor-
malement autant d’éléments utiles pour identifier le lecteur. Je n'ai pourtant pas, ou
pas encore, trouvé ce personnage dans les archives. Serait-ce parce que le nom « De
Llsle » est inventé ? « De Llsle » de I'lle de Ré a I'air d’une sorte de jeu mondain sur
le nom et le lieu, tel qi'on en rencontre souvent dans la correspondance des lecteurs.
On trouve des lettres signées de « UHermite de S. Giraud », du « Solitaire de la
Charité sur Loire » (Extraordinaire du quartier de janvier 1678, p. 59 et p. 192), et
des « Bergeres de Montplaisant » (Extraordinaire, du quartier d’avril 1678, p. 256).
Cependant, la référence 4 sa compétence professionnelle surprend dans la mesure oix
elle sécarte nettement des formules romanesques qui suivent ordinairement le pseu-
donyme galant. On peut choisir un nom galant tel que « Secréraire de '’Académie des
Beaux-Esprits » (Extraordinaire du quartier d’avril 1678, p. 182), mais lorsquon est
« Subdélégué de Monsieur I'Intendant », cela parait bizarre.

En principe, le subdélégué, nommé directement par I'intendant, est identifiable.
Lile de Ré faisait partie de 'ancienne province d’Aunis, dont la capirale historique

39. Claude Labrosse, Lire au xvir siécle, op. cir. p. 11.
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était La Rochelle et qui au xvi® siecle érait administrativement liée 4 la province
adjacente de Saintonge. Ricommard estime qu'il n'y avait qu'une dizaine de per-
sonnes occupant le poste de subdélégué en Aunis-Saintonge 4 la fin du xvie® siécle, et
probablement moins en 1678%. Or a I'époque, le subdélégué est une figure plucde
difficile & cerner dans la mesure ol la fonction n'a pas vraiment de statut officiel avant
la réforme des intendances provinciales au début du xvine siécle, et les archives en
disent peu. Uemploi des subdélégués se développa surtout & partir de 1661, lorsque
Colbert élargit la sphere d’influence des intendants dans un effort, dans les premiéres
années de régne personnel et avec bien sfir la mémoire toujours vive de la Fronde,
pour réduire le pouvoir des officiers. Dans ce contexte administratif, on trouve de
plus en plus systématiquement une clause insérée dans les commissions des inten-
dants leur autorisant 4 déléguer une partie de leurs charges pour faciliter le travail
du fait qu'ils ne pouvaient étre présents dans toutes les localités de leur juridiction.
Paradoxalement, mais d’'une maniére caractéristique de l'essor de I'« absolutisme »,
les personnes choisies pour imposer 'autorité royale sur le systéme local des officiers
éraient recrutées parmi les officiers fiscaux et judiciaires que 'intendant entendait
surveiller®.

Les subdélégués éraient pourtant nommés sans procédure fixe et ils travaillaient
sans rémunération directe®. Si lautorité royale permettait de les engager pour
controller plus fermement Pappareil étatique dans les provinces, les subdélégués
étaient néanmoins vus d’un mauvais ceil par Versailles. En 1674 déja, Colbert avait
adressé une circulaire aux intendants critiquant le « trés grand abus » que faisaient
« MIM. les Commissaires » de cette fonction, en en faisant un usage excessif et en la
transformant en poste permanent alors que « Pintention du roi et le premier usage de
ce pouveir ma jamais été que pour des affaires momentanées® ». Par conséquent, la
correspondance entre les intendants et les contréleurs-généraux et secrétaires d'Etat
dans les années 1680 évoque souvent la méfiance de ces derniers envers les subdé-
légués. Dans une lettre 4 tous les intendants « des généralités taillables » en 1687
comportant des instructions pour réglementer la taille, le Controleur général des
finances, Claude Le Peletier, intégre les subdélégués au vaste groupe de receveurs
et d'officiers des élections dont les intendants devraient se méfier et 2 qui ils ne
devraient pas s'en remettre pour mener 2 bien leurs ordres*. On érait méme réticent
a utiliser le titre professionnel de subdélégué, qui n'érait pas encore vraiment reconnu

40, J. Ricommard, « Les subdélégués des intendants jusqu’ leur érection en titre d’office », Re
& histoire moderne, 1937, n° 12, p. 353. :

41. IThidem, pp. 343-349.

42, Voir, par exemple, la letire de M. de Creil, intendant 3 Orléans, 4 Pontcharerain, Conerdlens-
général des finances, du 15 novembre 1689 : « Dans cetre pénéralité, pas un de ces gens-1a ne prend
un sol, et ils w'ont pour se dédommager des ports de lertres, voyages, corvées et autres dépenses qu'ils
ne peavent se dispenser de faire, qu'un vain tirre de dispensateur des ordres que je leur adresse. » Voir
aussi la lertre M. Voysin, intendant en Hainaut (Ie 25 seprembre 1693) au méme. Correspondance
des Controleurs-ginéraux des finances, avec les intendants des provinces, éd. A.-M. de Boislisle (Paris,
Imprimerie nationale, 1874), n° 1, p. 203 et p. 337.

43. Ricommard, op. cir., p. 363. Ricommard cite la circulaire envoyé par Colbert aux intendants
daré-du 15 et dul8 mai 1674,

44. Letrre du 13 seprembre 1687, Boisisle, n° 1, p. 119,



78 Les lecteurs du Mercure galant, Trois apergus

comme fonction officielle® ; et Pon se référair rarement 4 ces gens par leur nom — ce
qui contrarie mes efforts pour identifier Pauteur de la lettre en question.

Il en va bien siir tout autrement des intendants, plus faciles 3 identifier. Celui
invoqué dans la lettre de « De Lisle » est sans doute Honoré Lucas de Demuin,
nommé Intendant de la marine de Ponant 4 Rochefort en 1674%, conny en parti-
culier pour la ferveur de sa mobilisation anti-protestante 4 une époque d’essor de
I'intolérance officielle et, évidemment, dans P'un des grands centres de la Réforme
en France”. On connait, par les lettres de Fénelon lors de sa mission en Saintonge et
Aunis en 1686-1687, les débats 3 intérieur de Padministration aurour de la sévérité
de la politique qui suivit la Révocation de I'Edit de Nantes. Fénelon soutenait l'effi-
cacité des méthodes douces, contre la sévérité, athrmant que la force produisait des
conversions insincéres et assurait, par conséquent, la résistance et la continuiré en
secret de la pratique protestante®®, Clest un échange éclairant qui fournit un contexre
pour la démission de Demuin en 1683, apparemment liée & son exces de z8le®.

Deux dérails concrets peuvent donc nous aider & mieux comprendre I'expé-
rience de « De Lisle » en tant que lecteur du Mercure, en dépit du fait qu’on ne peut
Videntifier & partir des archives. Il revendique, d’abord, une identité profession-
nelle, que reflete le choix de publier dans le forum imprimé du Mercure, 4 la place
d'un office « traditionnel » — qu'il devait avoir par ailleurs —, un poste ambigu,
non rémunéré, mais qui affirme tout de méme le prestige que confeére 3 ses yeux la
confiance d’un administrateur de haut niveau nommé par Versailles. Une lettre de

45. De Creil reconnait le starur rrés ambigu du subdélégue et notamment du titre de « subdé-
légué » dans sa lettre 4 Pontchartrain, expliquant au contréleur le réle de ces assistants : « Nous sommes
obligés, ne pouvant pas estre partout en mesme temps, d'envoyer dans chaque dection les ordres que
nous recevons de la cour 4 des gens que les uns nomment subdélégués, et moy simplement gens de
confiance, de probité, et capables de tenir la main 4 Pexécution des ordres et de rendre compte de ce qui
se passe », Boislisle, pp. 1-203,

46. Le Généralité de La Rochelle, qui incluait les anciennes provinces d’Aunis er de Saintonge,
avait été créde en 1694. Avant cette date, lintendant de Punité adminiscrative formée par ces deux
régions était basée & Rochefort, et travaillait sous les ordres non pas du Contrdleur-général, comme Ia
plupart des intendants, mais du Secrétaire de la Marine.

47. Histoire des Reformez de La Rochelle, Depuis lannée 1660. jusqu’a Lannée 1685, en laguelle I'Edir
de Nantes a été révoqué (Amsterdam, chez la Veuve Pierre Savouret, 1689), pp. 77-78. Pascal Rambeaud,
Llle de Ré. Torve Protestante (La Rochelle, éditions La Découvrance, 2007), pp. 110-115,

48. Corvespondance de Fénelon, &, Jean Oscibal, 18 vols (Paris, Editions Klincksieck, 1972-2007),
° 2, pp. 23-32. Létude de Carolyn Chapell Lougee de Vintendant en Aunis-Saintonge A cette époque,
Pierre Arnoul de Vaucresson, démontre que celui-ci partageait les doutes de Fénelon sur Pefficacité de Ia
politique rigoriste, Elle déerit la complexité de la question qui non seulement créait des rensions entre
les intendants et les autorités 4 Versailles, mais divisait Fadministration. Comme indiqué, les intendants
dans la province étaient sous les ordres du Secrétaire de la Marine (donc de Seignelay, qui acquiert
le poste 4 la morr de son pére, Colbert, en 1683), plutdt que du Contrdleur-général. Ce ministére
éuait plus sensible aux effers nuisibles sur le commerce de la Révocation de PEdit de Nantes. Lougee,
« Cross-Purposes: The Intendant of La Rochelle and Protestant Policy ar the Revocation » Tocqueville
and Beyond. Essays on the Old Regime in Honor of David D, Bien, éd. Robert M. Schwartz et Roberr
A. Schneider (Newark, DE: University of Delaware Press, 2003), pp. 155171,

49. Seignelay sinquiétait du « zéle indiscret et mal réelé » de Demuin. Leteee citée dans Fugéne
Guitard, Cobert e Seignelay consre la religion réformée : Frude inédise sur le rble des secrétaives dFsar
de la maison du roi entre 1661 et 1690 dans la révocation de Iédis de Nanses, Paris, A. Picard, 1912,
pp. 35-40.
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1689 de l'intendant d’Orléans montre que le « titre » de subdélégué, accordé exclu-
sivement a des « officiers des élections, des greniers 4 sel, ou receveurs des railles »,
pouvait servir, en fin de compte, 4 distinguer ses titulaires des autres membres
de ces corps™. Ensuite, il y a l'arriere-plan de conflit secraire sur le front duquel « De
Lisle » a di se battre comme 'homme de main favori d’un intendant connu pour
son rigorisme, en un lieu ot les tensions éraient particuliérement aigués™. Fénelon
raconte dans sa correspondance avec Seignelay qu'il n'a méme pas pu visiter I'ile de
Ré, comme il Pavait voulu, tant la situation y érait instable et dangereuse™.

On peut sétonner de I'image de ce lecteur qui, au milieu de ce tumulte 2 la fin
des années 1670, se perd dans les jeux d’esprit du Mercure. La sauvagerie qu'il évoque
dans sa lettre, dans un registre tout galant, acquiert une autre résonance lorsqu'on
considére le contexte violent et répressif dans lequel il I'a écrite. Or, je ne pense pas
quil s'agisse tour simplement de fuite devant la réalité. Au contraire, les articles qui
paraissent réguliérement dans les numéros du Mercure des années 1680 célébrant la
conversion d’hommes ou de femmes importants 4 la cour doivent nous convaincre
qu'il y avait une continuité évidente entre les troubles du monde de la Révocation de
I'Edit de Nantes et les pages mondaines du périodique, comme le montre Deborah
Steinberger™.

Evoquant une diversité de régions et une variété de contextes professionnels et
sociaux, aussi bien qu'un lectorat mixte™, ces trois esquisses indiquent, 2 premiére
vue, I'expansiviré et 'hérérogénéité du public du Mercure. Clest une perspective qui
fait penser aux érudes de Joan Defean et d’autres critiques qui considérent la consti-
tution de ce lectorat sous V'optique d’une « démocratisation » du gofit et de l'activité
littéraire, sur laquelle sera construit une sphére publique moderne, analogue 4 celle
théorisée par Jiirgen Habermas. Mais alors que Habermas avait situé ce nouveau
groupe de participants 4 la vie publique dans les cafés de Londres au xvire siécle, les
lecteurs du Mercure indiquent I'émergence plus précoce de cet espace d’engagement

50. Boislisle, op. cit., pp. 1-203.

51. L'Histoire des Reformez & La Rochelle raconte que Demuin a fait « monde nouveau » lorsqu'il
devient intendans, faisant «sortir des emplois qui étoifent 4 sa disposition, tous ceux de la Religion
Réformée les uns aprés les autres. [...] Il fit en suitte tour ce quil put pour avoir des gens qui pussent
servir & contenter sa passion [anti-protestante] » (pp. 77-78), Affirmant le réle du subdélégué dans Ia
campagne anti-Réforme méme aprés le départ de Demuin, une letre du 7 février 1686 de Pévéque
de La Rochelle, de Laval, recommandant « le sieur Poirel », subdélégué de lintendant Arnoul, déerit
« [Hes Services [... qu'ill a rendus pour la conversion de ceux de la RBR. dans la Rochelle et dans
le pais d’Aunis », Archives Nationales, série G7 (Archives du Controle général des finances), p. 337
{La Rochelle, 1678-1693).

52. Correspondance de Fénelon, pp. 2-42.

53. Deborah Steinberger, « Obstinate Women and Sleeping Beauties in the Kingdom of Miracles:
Conversion Stories in the Mercure galant's Anti-Protestant Propaganda », Papers on French Seventeenth-
Censury Literagure 40, 78 (January 2013), pp. 49-63.

54. Selon Panalyse statistique de Janet Letts pour les anndes 1680-1710, les villes dolt pro-
viennent le plus grand nombre de réponses aux énigmes sont surtout celles autour de Paris : Rouen,
Caen, Orléans, Chartres, Tours, Le Mans et Reims. En revanche, des villes plus importantes mais
plus lointaines comme Lyon, Marseille ou Bordeaux ont fourni netement moins de lettres de lecrenrs
{pp. 215-216). Concernant leur status social, Letts estime que 14 % appartiennent i la noblesse, 26 %
au clergé, 39 % proviennent de Padministration, 0.9 % de la finance, et 29 % demeurent dans Ia caté-
gorie « autre »,
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dans les affaires du jour, et Porientation plus littéraire que politique de cette inter-
vention”. En effer, comme nous avons vu dans le cas de la fille du gouverneur
de Brie-Comte-Robert, les lecteurs qui prennent initiative d’envoyer une lettre 4
Donneau de Visé sont trés conscients en le faisant, voire embarrassés. Ils sont cons-
cients d’intervenir dans un forum culturel, mais aussi social, littéraire et politique,
dont ils éraient jusqualors exclus ; et donc ils sont conscients de leur propre partici-
pation active 4 ce phénomeéne d’expansion. Il me semble que Pembarras ludique ou
ironique auquel ils donnent si souvent expression en tant que provinciaux galants
(par exemple : « je sofitiens en mon pétois Picart™ » le refléte bien),

Cette participation éclectique manifeste un nombre de caractéristiques qui, prises
dans leur ensemble, nous fournit une image complexe de la cohérence de ce nouveau
public. Le plus frappant est sans doute la nouvelle configuration de ce qu'on pourrait
nommer identité nationale parmi ces lecteurs qui, de la province, « ne cherchent des
Nouvelles de Guerre & de Ruelle que dans le Mercure galant” ». On ne compren-
drait pas ce nouvel attachement 4 la « communauté nationale » naissante sans !'asso-
cier au désir et & l'aspiration individuelle de ceux qui se rournent vers le Mercure en y
cherchant non pas tant la sociabilité mondaine d’un « salon » imirant les ruelles pari-
siennes, mais bien plutét, la possibilité d’une affirmation de sol, dans un contexte de
fluidité sociale sans précédent, qui repose sur la mobilité professionnelle, 'ascension
sociale, et la possibilité de se réinventer. Lambition aucroriale et les expressions du
plaisir 2 voir son nom imprimé dans les pages du périodique, qui traversent les lettres
des lecteurs, reflétent cette aspiration, tout comme la demande de livres et de lecrure
qui en résulte. Celle-ci influence Donneau de Visé autant que lui-méme influence
ses lecteurs.

Geoffrey Turnovsky
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55. Voir surtour Defean, Ancients against Moderns, chap. 2, “The Invention of a Public for
Literature,”

56, Extmordinaire, quartier d'avril 1678, p. 166.

57. Extraordinaire, quartier de janvier 1678, pp. 92-93.




